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WALTERSCHEID

OJE S UPEVNENIM KBaA

1. OZNACENIA, TYPOVE SCHVALENIA, CHARAKTERISTICKE HODNOTY, ROZMERY A SUVISIACE TAZNE RAMY:
Pozri typovy §titok na oji gule alebo produktovy list www.walterscheid.com/downloads

PREVADZKOVY ROZSAH:
Pre pouzitie na polnohospodarskych alebo lesnych vozidlach alebo na samohybnych pracovnych
strojoch.

[ ] POZNAMKA:

l Ak platné vnutro$tatne schvalovacie nariadenia prislusnej krajiny pouzitia vyzaduju dalSie
uradné schvalenia pre pouzitie tychto parametroch, tieto schvalenia musia byt
aplikované.

POPIS:

Oje s upevnenim sa montuju ako oje do drziaka oja a do loziska oja ur€eného na tento ucel. Drziak
mobze byt tiez poskytnuty vo vhodnom zavesnom rame, ak je to potrebné, v spojeni s inymi podpornymi
zariadeniami.

SPOJOVACIE ZARIADENIA:
Oje Walterscheid s upevnenim su k dispozicii s nasledujucimi spojovacimi zariadeniami:
Gula 80, upevnenie typu KBaW0 a KBaW15 — oznacenie: gulové oje.
(pozri obrazok 1)
Rozmery spojovacej gule 80 a oblast pouzitia su v stlade s normou ISO 24347, VO (EU) 2015/208
a predpisom EHK OSN R147, trieda a80.
Vhodné na pripojenie ku spojovacim hlaviciam 80 podla ISO 24347, resp. predpisu EHK OSN
R147, trieda b80.
Spojka typu Piton (Piton-Fix), upevnenie -typu PBa — oznacenie: Oje Piton
(pozri obrazok 1)
Rozmery spojky typu Piton a oblast pouZitia su v sulade s normou ISO 6489-4, VO (EU) 2015/208
a predpisom EHK OSN R147, trieda h.
Vhodné na pripojenie ku krizkom privesu podfa ISO 5692-1, ISO 20019 (obmedzené, pozri navod
na kruzok privesu) a predpisu EHK OSN R147, trieda d50-1.
Oje kategorii -2, -3, -4 a -5, upevnenie-typov ZPA-2, ZPA-3, ZPA-4 a ZPA-5 — oznadenie: oje
(pozri obrazok 2)
Rozmery oja a oblast pouzitia st v stlade s normami ISO 6489-3, VO (EU) 2015/208 a predpisom
EHK OSN R147, trieda | a su vhodné pre privesové krizky podia normy ISO 21244) a predpisu
EHK OSN R147, trieda j.

DOLEZITE UPOZORNENIE:
o Hodnota D a pripustné zatazenie oja tazného ramu musia byt v tejto suvislosti
dodrzané. NizSia hodnota sa kazdom pripade aplikuju!
VZDIALENOST DRZIAKOV:
(pozri obrazok 3)
Je treba skontrolovat maximalnu podpornu vzdialenost S od stredu spojovacieho zariadenia k
opornému bodu (drziak oja alebo tazny ram, pozri produktovy list alebo typovy Stitok); v pripade potreby
je pocas akceptacnej skusky nevyhnutné upravit charakteristické hodnoty.
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rﬂl O DOLEZITE UPOZORNENIE:
‘W @X o Aby ste sa vyhli zraneniu, pocas vSetkych zakrokov spojenych s

demontazou/montazou opisanych v tejto kapitole je povinné nosit ochranné

@ rukavice, ochranné okuliare a ochrannu obuv.

Zivotné prostredie:

Maziva mézu uniknut do prostredia. Znedistenie zivotného prostredia: Pozbierajte, skladujte a spravne
likvidujte maziva do vhodnych nadob.

2. MONTAZ OJA S UPEVNENIM:

([ ] POZNAMKA:

l Prislusné nariadenia (napr. nariadenia na predchadzanie nehodam pre vozidla) a pokyny
na upevnenie od vyrobcov vozidiel musia byt pri inStalacii spojovacich zariadeni
dodrzané!

Upevnenie spojovacich zariadeni k vozidlu sa musi vykonat v sulade s poZiadavkami
nariadenia (EU) 2015/208, Priloha 34.

[ ] POZNAMKA:

l Je treba dodrziavat oficialne vnutrostatne nariadenia. Napriklad: v Nemecku je treba
podla ¢l. 13 FZV zohladnit povinnosti tykajuce sa udajov vo vodi¢skom preukaze, ktoré
sa viazu na pripustni hmotnost privesu alebo pripustného vertikalneho zatazenia.

INSTALACIA:
(Pozri tiez navod na inStalaciu a obsluhu oja s upevnenim:

V pripade potreby je treba odmontovat existujuce oje. Na tento ucel je treba uvolnit loziskovu
skrutku pod prevodovkou a, ak su pritomné, bo¢né €apy. Skrutky su sucastou dodavky oja.
Posurite gulové oje s upevnenim do loziska oja a drziaka.

Upevnite oje s upevnenim pod prevodovkou pomocou loziskovej skrutky oja (zvy€ajne dodavanej s
ojom) a zaistite ju prilozenym bezpecnostnym prvkom (zavlacka, zaistovaci €ap, plech alebo
podobne).

Upevnite pomocou boc¢nych €apov. Tento ukon je mozné vynechat, ak Sirka oja s upevnenim
neumoziuje ziadny bocny pohyb v taznom rame. Zaistite €apy vhodnym bezpecnostnym
zariadenim (zavlacka, zaistovaci ¢ap, skrutka alebo podobne).

3. PREVADZKA, UDRZBA A STAROSTLIVOST:

VAROVANIE:
A Pri spajani a odpajani je treba dodrziavat prislusné bezpecnostné nariadenia.
Nikto nesmie stat medzi dvoma vozidlami. Spojovacie zariadenie je mozné prevadzkovat
len v uzamknutom a zabezpe€enom stave.
Pri spojovani a odpojovani musi byt oje zavesu ¢o mozno najviac vodorovné k zavesu.
3.1 UPEVNENIA KBaW0 A KBaW15
pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400028, www.walterscheid.com/downloads/

3.2 UPEVNENIE PBa
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pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400031, www.walterscheid.com/downloads/

3.3 UPEVNENIE ZPA

pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400070, www.walterscheid.com/downloads/

4.4 VYMENA UPEVNENI
(pozri obrazok 4)

Upevnenia je mozné vymenit' v désledku poSkodenia alebo opotrebovania.

Vzajomna vymena spojovacich zariadeni nie je povolena. Vymiefat je mozné len

o DOLEZITE UPOZORNENIE:
upevnenia rovnakého typu.

4.4.1 DEMONTAZ UPEVNENI
Uvolnite 4 skrutky so Sesthrannou hlavou M16.
Odmontujte puzdro zadrziavaca alebo zaves oja uvolnenim dvoch skrutiek so Sesthrannou
hlavou.
Dve skrutky M16 s minimalnou dizkou 80 mm mézu byt pouzité ako nitené skrutky v dvoch
zavitovych otvoroch, ktoré upevnuju puzdro zadrziavaca alebo zaves oja.
Vytiahnite dva spojovacie koliky z upevnenia.
Skontrolujte upevnenie & 28 H12 otvorov spojovacich kolikov, priemer nesmie byt vacsi ako
28,25 mm.

4.4.2 MONTAZ UPEVNENI
Vlozte dva spojovacie koliky do 28 mm otvorov upevnenia tak daleko, ako to pojde.
Umiestnite upevnenie so spojovacimi kolikmi na ty¢ tak, aby otvory boli zarovnané.
Upevnenie utahujte do kriza pomocou 4 skrutieck M16. Utahovaci moment: 335 Nm. Dizka skrutky
zavisi od hrubky tyce, pozri tabulku 1.
Skrutky ISO 4014 pre montaz upevnenia

Hruabka tyce 45 a 50 mm 55 a 60 mm 65a70 mm 75 mm

kazda 2 x M16x70 — 10,9 M16x80 — 10,9 M16x90 — 10,9 M16x100 — 10,9

kazda 2 x M16x100 — 10,9 M16x110 — 10,9 M16x120 — 10,9 M16x130 — 10,9
Tabulka 1

DOLEZITE UPOZORNENIE:

o Pri vymene dielov pouzivajte len originalne nahradné diely znacky Walterscheid. Ak
majitel vozidla nema prisluSnych kvalifikovanych pracovnikov a potrebné technické
vybavenie, vymenu méze vykonat len Specializovana dielfha.

VAROVANIE: )
A BEZPECNOSTNE POZNAMKY:
Pouzivatel je povinny vZdy prevadzkovat spojovacie zariadenie v bezchybnom stave a
zakazat jeho pouzivanie neopravnenymi osobami.
Zatazenia uvedené na typovom Stitku nesmu byt prekroc¢ené.
Nepovolena prestavba alebo Uprava spojovacieho zariadenia nie je povolena.
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5. VYPOCET CHAR'AKTERISTICKYCH’ HODNOT PRE SPRAVNU CINNOST SPOJOVACIEHO ZARIADENIA NA
POLNOHOSPODARSKYCH A LESNYCH VOZIDLACH

Pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400029, www.walterscheid.com/downloads

6. MONTAZ DIELOV NUTENEHO RIADENIA

(pozri obrazky 5 a 6)

Gulové oje typov KBaZ a KBaZWL mdbzu byt pouzité na drzanie komponentov nuteného riadenia (ZWL)
typu ZWL50.

VAROVANIE:
A V sulade s predpisom EHK-R-55, gula 50 typu ZWL50 nie je vhodna na pripojene so
spojovacimi hlavicami triedy B50.
Sily riadenia, ktoré su vyvijané na gulovu ty¢ prostrednictvom komponentov ZWL nesmu
prekrocit celkovi hodnotu 20 kN.

Existuju dve ré6zne moznosti montaze:

6.1 PRIPOJENIE KOMPONENTOV ZWL K ZADRZIAVACU VERZIi KBA-ZWL50

(pozri obrazok 5)

ZWL50 moéze byt namontovany priamo na obe strany zadrziava¢a. Musia byt splnené podmienky na
vzdialenosti v stlade s normou ISO 26402.

Pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400013, www.walterscheid.com/downloads

6.2 MONTAZ KOMPONENTOV ZWL POMOCOU ADAPTERA TYPU 525 NA VERZIE KBAW0-Z
(pozri obrazok 6)

ZWL50 méze byt namontovany na obe strany oja pomocou adaptérov typu 525. Musia byt splnené
podmienky na vzdialenosti v sulade s normou ISO 26402.

Pozri prilohu alebo samostatny dokument BA_TASC_400013, www.walterscheid.com/downloads
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OBRAZOK 1

-
= [ =

Upevnenie KBa-W0 Upevnenie KBa-W15 Upevnenie PBa

OBRAZOK 2

Upevnenie ZPA-2 Upevnenie ZPA-3 Upevnenie ZPA-4 Upevnenie ZPA-5
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OBRAZOK 3

| |

- B |

Podporné vzdialenosti S pre niekolko upevneni
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OBRAZOK 4
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

...gulova doska

...gula 80

...zadrziavac¢

...0je s upevnenim

...skrutka so $esthrannou hlavou M16
...spojovaci kolik 28x60

...skrutka so Sesthrannou hlavou M16
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OBRAZOK 5

KBa-ZWL50 vrat. ZWL 50

OBRAZOK 6

KBaWO0-Z vrat. ZWL 50
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